Warnings and Caution

1.Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.
Doing so may cause damage to your components.

2.Do not place the power supply in a high humidity and/or
temperature environment.

3.High voltages exist in the power supply. Do not open the power
supply case unless you are an authorized service technician or
electrician. Doing so will void the warranty.

4.PSU should be powered by the source indicated on the rating label.

5.All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply
with any of the warnings and cautions covered in this manual.

Components Check
-Toughpower power supply unit
-Modular cable set
-User manual
-AC power cord
-Mounting screws x 4
-Cable straps x 4

Power Connector Introduction

Peripheral
Connector [

(4pin) (4pin)

TPX-775M

Output Specification

Input Voltage : 100 40V
Frequency : 47Hz - 63Hz
o taGE N I R v
Max Load
- Combined Wattage 130W

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.

Disconnect the AC power cord from your old power supply.

. Open your computer case; please refer to the instruction manual
provided with your chassis.

. Install the PSU into the case with the four screws provided.

2
3. Connect the 24 pin Main Power Connector to your motherboard.
4. Connect the 4+4pin or 8-pin connector for the CPUs.

5

. Connect other peripheral power connectors to devices such as
hard drives, optical drives, etc.
6. Close your computer case and connect the AC power cord to

the power supply AC inlet.

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow
the troubleshooting guide before application for service:

1.1s the power cord plugged properly into electrical
outlet and into the power supply AC inlet?

2.Please make sure all power connectors are properly
connected to all the devices.

3.If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

If the power supply is still unable to function properly after following
the above instruction, please contact your local store or Tt branch

office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s
website for more technical support: www.thermaltake.com
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Warnungen und Vorsichtshinweise

1.Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist.
Wenn Sie das tun, konnen lhre Komponenten beschadigt werden.

2.Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

3.Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf
keinen Fall das Netzteilgehause, wenn Sie kein autorisierter
Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause
offnen, verfallt Inre Gewahrleistung.

4.Das PSU sollte mit der Stromquelle betrieben werden, die auf dem
Typenetikett (Rating) angegeben ist.

5.Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der
Warnungen und VorsichtsmaRnahmen in dieser Bedienungsanleitung
nicht beachten.

Komponentenpriifung

-Toughpower Netzteil
-Modulares Kabelset
-Bedienungsanleitung
-Wechselstromkabel
-Montageschraube x 4
-Kabelbinder x 4

Vorstellung der Anschliisse

EPS 12V S Peripheral FDD
Connector Comector Connector  Connector
(8 Pin) (4+4 Pr) (4pin) (4pin)

v

Ausgangsspezifikation
Input Voltage : 100V - 240V

Frequency : 47Hz - 63Hz
vGTtaGE N W R

s7sw Max Load
.~ CombinedWattage

Max Load
675W
- | Combined Wattage [ 6w |

W
—" Max Load —
5 Combingd Wattage ] A IR T EE
A

[ oA |

Max Load 875W

875W 2
'~ Combined Wattage 150W/ 864W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass lhr System ausgeschaltet und alle
Stromkabel gezogen sind. Trennen Sie das Wechselstromkabel von
Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergeh&use; bitte befolgen Sie dabei die
Instruktionen fur Ihr Gehause.

2. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier
mitgelieferten Schrauben.

3. Verbinden Sie den 24-poligen Hauptstromanschluss mit der
Hauptplatine (Motherboard).

4. Verbinden Sie den 4+4-poligen oder den 8-poligen Anschluss
fir die CPUs.

5. Verbinden Sie andere periphere Stromanschliisse mit den Einheiten
wie Festplatten, optischen Laufwerken, usw.

6. SchlieRen Sie das Computergehause und verbinden Sie das
Wechselstromkabel mit dem entsprechenden Eingang des Netzteils.

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte
zuerst die Anleitungen der Stérungsbeseitigung, bevor Sie sich
an den Kundendienst wenden:

1.Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose)
und den elektrischen Eingang fir Wechselstrom eingesteckt?

2.Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse richtig mit den
Einheiten verbunden sind.

3.Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet

und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen
Fehlerursachen immer noch nicht richtig funktioniert, wenden
Sie sich bitte an lhren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung
fur Unterstltzung. Sie kdnnen sich auch auf der Thermaltake
Web-Seite an den Kundendienst wenden: www.thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde

1.Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en
cours d’utilisation. Cela pourrait endommager vos composants.

2.Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a
température élevée.

3.1y ades voltages élevés dans |'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de
I'alimentation a moins d’étre autorisé par un technicien de maintenance
ou un électricien. Cela entrainerait I'annulation de la garantie.

4.L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

5.Toutes les garanties seront annulées, siles avertissements et mises en
garde contenus dans ce manuel ne sont pas suivis.

Vérification des composants
-Bloc d’alimentation Toughpower
-Ensemble de cable modulaire
-Guide de I'utilisateur
-Cordon d’alimentation secteur
-4 vis de montage
-4 attaches de cable

Introduction au connecteur d’alimentation

a

SATA
nector Connector c Connector  Connector ~ Connector  Connector
(24Pin) (44 Pin) (4pin) (5pin) (6+2pin) (6pin)

Max Load

Max Load
Max Load —

0.5A

Max Load 25A

875W

Etapes d’installation

Remarque : Assurez-vous que le systeme est éteint et débranché.
Débranchez lecordon secteur de votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au
manuel d'instruction fourni avec votre chassis.

2. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

3. Connectez le connecteur d’alimentation principale a 24 broches sur
votre carte mére.

4. Connectez le connecteur 4 + 4 broches ou le connecteur 8 broches
aux processeurs.

5. Connectez les autres connecteurs d’alimentation de périphériques
tel que les disques durs, les lecteurs optiques, etc.

6. Refermez votre boitier d’ordinateur et connectez le cordon
d’alimentation secteur a la prise d’entrée de |'alimentation.

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le
guide de dépannage avant de faire une demande au
service apres vente :

1.Le cordon d’alimentation est-il branché et connecté au secteur ?

2.Vérifiez que tous les connecteurs d’alimentation sont
correctement connectés a tous les périphériques.

3.S'il s'agit d'une connexion a un onduleur, ce dernier est-il sous

tension et connecté ?

Sil'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les
instructions ci-dessus, veuillez contacter votre magasin ou le
bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez
également consulter le site Internet de Thermaltake pour plus de
support technique : www.thermaltake.com

oughpower KTa79W/679W/179WN/819W

Precauciones y advertencias

1.No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la
fuente de alimentacion se encuentre en uso. Silo hace, podria dafiar los
componentes.

2.No coloque la fuente de alimentacion en ambientes con altas
temperaturas y/o humedad.

3.Enlafuente de alimentacién hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente
de alimentaciéon a menos que usted sea un técnico o electricista
autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

4.La fuente de alimentacion debe alimentarse con el tipo de suministro
indicado en la etiqueta de identificacion.

5.En caso de no cumplirse las advertencias y precauciones indicadas en
este manual, todas las garantias quedaran anuladas.

Comprobacién de los componentes
-Unidad de fuente de alimentacion Toughpower
-Conjunto de cable modular
-Manual de usuario
-Cable de alimentacion de corriente alterna
-Tornillos de montaje x 4
-Correa de cable x 4

Introduccién sobre los conectores
de alimentacion

Main

Cor , Connector Connector
[ (4pin)

Especificaciones de salida

Input Voltage : 100V
Frequency : 47Hz - 63Hz

[ veitage I s

Max Load
675W Max Load

775W Max Load

v
[on |

Max Load

875W

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y
desenchufado. Desconecte el cable de alimentacion de corriente
alterna de la fuente de alimentacion antigua.

=

. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las

instrucciones del manual del chasis.

(o

Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos

suministrados.

w

. Conecte el conector de alimentacion principal de 24 pines a

la placa base.

I

. Conecte el conectorde 4 + 4 u 8 pines alas CPUs.

o

. Conecte los otros conectores de alimentacion a periféricos a los
dispositivos tales como las unidades de disco duro,

unidades 6pticas, etc.

(=2}

. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacion de
corriente alterna a la toma de corriente alterna de la fuente de

alimentacion.

Resolucién de problemas

Sila fuente de alimentacién no funcionara correctamente,
siga la guia de resolucion de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:

1.;Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado a la
salida y a latoma de corriente alterna de la fuente de alimentacion?
2.Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se
encuentran conectados correctamente a todos los dispositivos.
3.Si esta conectado a una unidad de SAI, ;,Esta el SAl encendido y
enchufado?

Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién
continta sin funcionar adecuadamente, contacte con el almacén local
o con una sucursal de Tt para recibir servicio postventa.

Sidesea obtener mas asistencia técnica, también puede consultar la
pagina web de Thermaltake: www.thermaltake.com

P/N:TPX-575M/TPX-675M/TPX-775M/TPX-875M

Avvertenze

1.Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando 'alimentatore
einuso. In caso contrario, i componenti potrebbero essere danneggiati.

2.Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura
e/o umidita elevata.

3.L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano
dell’alimentatore, salva se elettricisti o tecnici autorizzati. In caso
contrario, la garanzia sara nulla.

4.Alimentare PSU con la sorgente indicate nell’apposita etichetta.

5.In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente
manuale, tutte le garanzie verranno annullate.

Controllo dei componenti

-Unita alimentatore Toughpower
-Set di cavi modulari

-Manuale utente

-Cavo di alimentazione AC

-4 viti di montaggio

-4 morsetti per cavi

Connettore di alimentazione: Introduzione

¥ HN o A

Main Power X F PCI-
Connector for Connector Connector G Connector
(24Pin) (4pin) 5 (6+2pin)

Specifiche di output

Input Voltage : 100V - 240V
47Hz - 63Hz

Max Load
Max Load
Max Load

Max Load

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Scollegare il
cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito

con lo chassis.

N

. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

w

. Collegare il connettore dell’alimentazione principale a 24 pin alla

scheda madre.

I

. Connettere il connettore a 4+4 pin o 8 pin per le CPU.

o

. Connettere gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi,

quali hard drive, unita ottiche, ecc.

e

Chiudere il case del computer e connettere il cavo di alimentazione

CA all'ingresso CA dell’alimentatore.

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare
la guida sulla risoluzione dei problemi prima di richiedere assistenza:

1.1l cavo di alimentazione € collegato correttamente alla presa elettrica
e all'ingresso CA dell’alimentatore?

2.Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati
correttamente a tutti i dispositivi.

3.In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita é attiva e inserita?

Se l'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver
seguito le istruzioni indicate, contattare il proprio fornitore locale o la
filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore supporto
tecnico, e possibile consultare il sito Web di

Thermaltake: www.thermaltake.com
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MpenynpexneHus v NnpegocTepexeHns

1.He oTkniovaiTe WHYPp NUTaHnUa NnepeMeHHOro Toka, korga 6nok nuTaHusa

ncnonb3yeTcsa. 3710 MoxeT noBpeanuTb KOMMNOHEHTbI 060py,CLOBaHVIS|.

2.He noasepraiite 610K NUTaHWUA YCNOBUAM MOBbILIEHHOW BNAXHOCTU U/Mnu

NOBbILLIEHHOW TemnepaTypbl.

3.B 6noke nuTaHUs NpUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsikeHue. He oTkpbiBaiiTe
Kopryc 6510ka NMTaHUs, eCNV Bbl HE ABNSETECH ANTIEKTPUKOM UITN
YNONHOMOYEHHbIM TEXHUYECKUM CcneumanncTtom no OGCJ'Iy>KV|BaHIMO
obopynoBaHusa. HapyweHne 3Toro npaBuna aHHynupyeT rapaHTuio.

4.Tvn nctovHuka aHeprum Ans 6noka nutanus (br) gonxex
COOTBETCTBOBATbL 3TUKETKE, rAe ykadaHbl TPe60BaHUS K pac4eTHOMY TOKY.

5.B cnyyae HeBbINONHEHUS NpeAnucaHns kKakoro-nnGo npeaynpexmneHus
UNU NpeaocTepexeHnsl, oNMCaHHOro B HacTosILLEM PYKOBOACTBE,

BCE rapaHTuiiHble 0653aTenbCcTBa aHHYIMPYIOTCS.

KomnnekTauus
-bnok nutanus TI;"ughpower
-KomnnekT moaynbHbix kabenei-
-PykoBoAcTBO nonb3oBaTtens
-LIHyp nTaHns nepemMeHHOro Toka
-KpenexHbI BUHT X 4 wWT.
-KabenbHas mamxeTa x 4 WT.

PasbeMbl nuTaHusa

V

Periphera
Connector
(4pin)

]
e
oo

v

TexHuyeckue XapakTepUucTuku
npon3BoanTENbHOCTHU

Input Voltage : 100V
Frequency : 47Hz - 63Hz

Max Load
576W
Max Load | 25A ]
| 1sow | 672
Max Load | 257 |
W 76
25 7!

2A

Max Load

MopsAOK ycTaHOBKM

Mpumevanue: YbeanTtech, YTO CUCTEMA BLIKITIOYEHA M OTKNIOYEHA
OT 3N1eKTpoceTun. OTCOe[J,VIHVITe WHYpP NUTaHUA NepemMeHHOro Toka
OT cTaporo 6noka nuTaHus.

1. OTKpoiiTe KOpNyc KOMNblOTEPa; CnefynTe MHCTPYKLUAM PYKOBOACTB
a, KOTOpOE BXOAUT B KOMMNJIEKT Koprnyca.

2. YctaHoBuTe Bl B kopnyc, 3aKpenuB ero YeTbipbMsi BUHTaMM, KOTOPbI
€ BXOASIT B KOMMMEKT.

3. MopcoeanHnTe 24-KOHTaKTHbBIA OCHOBHOW pa3beM NUTaHUs K Mmatepu
HCKO/A nnaTte.

4. MoacoegnHute 4+4-KOHTAKTHBIA UNKN 8-KOHTAKTHbIV pasbem K LITM.

5. MoacoeanHnTe pasbembl MTUTAHUA APYTMX NepudepriitHblX yCTPORCT

B, TaKNX Kak XeCTKMe ANCKU, ONTUYECKNEe ANCKOBOAbI U T. /1.

6. 3akpoiiTe Kopnyc KOMNblOTEPa K NOACOEANHUTE LLUHYP NUTaHUSA nepe
MEHHOrO0 TOKa K BXOAY nekTponutanus Ha Brl.

YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEI

Ecnu 610k nUTaHNUs (DyHKLMOHNPYET HEMPABUMbHO, TO Nepes TeM Kak
06paTUTLCS 32 NOMOLLbIO N0 TEXHUYECKOMY 06CNYXUBAHMIO,
BbIMOMHNTE MHCTPYKLUN PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHUIO HENCTIPABHOCTEIA.

1.MpaBnnbHO NN NOAKNIOYEH LLHYP NUTAHUS K 3NEeKTPOPO3ETKE U K BXOAY
nepemMeHHoro Toka 6rioka nuTaHus?

2.Y6euTtech, YTO BCe pas3beMbl MUTaHWS NPaBUITbHO NOACOEANHEHBI KO BCEM
YyCTpPOWCTBaM.

3.Mpu noakntoYeHUn K UCTOUYHKKY 6ecnepeboiiHoro nutanus (UBIT)

npoBepbTe, BKNOYEH v VB, a Takke NOAKMIOYEH NN OH K 9N1eKTpoceTn?

Ecnun nocne npoBefeHuns BbllleykasaHHOW NPOBepPKK 610K NUTaHNS BCe Xe He
YHKLMOHNPYET Haanexalum o6pa3om, TO 4Ns BbINOMHEHUA NOCNENPOAaXHOro
o6cnyxuBaHus o6patuTech B MECTHBIN MarasuH unu dunuan kKoMnaHum
Thermaltake. Ans nony4yeHus AONONHUTENbHON TEXHUYECKON NOAAEPKKN MOXKHO
Takxe noceTuTth Be6-caiiT komnanun Thermaltake: www.thermaltake.com

P/N:TPX-575M/TPX-675M/TPX-775M/TPX-875M

Uyari ve Dikkat Notlan

1.Gug¢ kaynagi kullanilirken AC gli¢ kaynagini fisten gcikarmayin. Aksi halde,
bilesenleriniz zarar gorebilir.

2.Glg¢ kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhgin yiiksek oldugu
ortamlarda birakmayin.

3.Gug¢ kaynaginda yliksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik
teknisyeni degilseniz, gliic kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde,
garanti gecerliligini kaybeder.

4.Glcg, PSU’ya derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan
saglanmalidir.

5.Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi
durumunda tiim garanti ve glivenceler gegerliligini kaybeder.

Bilesen Kontroli
-Toughpower gli¢ kaynag: birimi
-Modiler kablo takimi
-Kullanici kilavuzu
- AC gli¢ kablosu
-Montaj vidalari x 4
-Kablo seridi x 4

Gii¢c Konektéri Tanitimi

Peripheral ) SATA
> Comecor  Comnector  Connector  Connector
) @4 Pr) (piny (4pin) (5pin)
[rexsrsu R 1 6 1 6 1 1
1 1 6 1 6 2 2
1 1 6 1 8 2 2
1 1 6 1 8 2 2

Cikis Spesifikasyonu

Input Voltage : 100V - 240V
Frequency : 47Hz - 63Hz

~ Voltage
Max Load
675W Max Load

775W Max Load

Max Load

875W

Kurulum Adimlari

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan
emin olun. AC gli¢ kablosunu eski gli¢ kaynaginizdan sékin.

1. Bilgisayar kasanizi agin; litfen kasanizla birlikte saglanan ki
lavuzdaki talimata bakin.

. PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

24 pimli Ana Gl¢ Konektéri’'nii ana kartiniza baglayin.

CPU’larigin 4+4 pimli veya 8 pimli konektorii baglayin.

SRS

Diger ¢cevre birim gli¢ konektérlerini sabit disk strtlicileri, optik

slrucller gibi aygitlara baglayin.

()

. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gli¢ kablosunu gti¢ kaynagi AC

girisine baglayin.

Sorun Giderme

Gug kaynagi dizglin calismazsa, llitfen hizmet basvurusunda
bulunmadan énce sorun giderme kilavuzuna bakin:

1.Gug¢ kablosunun elektrik prizine ve gii¢ kaynagi AC girisine dizgiin
bir sekilde takildigindan emin olun.

2.Lutfen tim glic kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde
baglandigindan emin olun.

3.Bir UPS birimine baglhysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini

kontrol edin.

Yukaridaki talimatlari uyguladiktan sonra gii¢ kaynagi yine de
calismazsa, lutfen yetkili satis magazanizla ya da Tt subesi satis
sonrasi hizmet bélimiuyle gérisin. Teknik destek i¢cin Thermaltake’in
web sitesine de bakabilirsiniz: www.thermaltake.com
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